
uzatvorená v zmysle ustanovení § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., obchodného zákonníka,
v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva“)

ZMLUVA O SPOLUPRÁCI

Obchodné meno:
Sídlo:
V zastúpení:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
(ďalej len „SNG“) 
a
Obchodné meno:
Sídlo:
V zastúpení:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
(ďalej len „Galerie KODL“)

Zmluvné strany 

Slovenská národná galéria
Riečna 1, 815 13 Bratislava
Alexandra Kusá, PhD, generálna riaditeľka
00 164 712
2020829943
Štátna pokladnica // Číslo účtu: 7000117526/8180

Galéria KODL
Národní 7, 110 00 Praha 1
PhDr. Martin Kodl, konateľ firmy
48108847

(SNG a Galerie KODL ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“)

Článok I.
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je vzájomná spolupráca bližšie špecifikovaná v ustanoveniach tejto Zmluvy 
medzi SNG a Galériou KODL na expozičnom a edičnom projekte (výstave) „FÍLLA —FULLA: Osud 
umelca“, ktorý sa venuje tvorbe dvoch klasikov českého a slovenského moderného umenia: Emila 
Fillu (1882 - 1953) a Ľudovíta Fullu (1902 - 1980) a ktorý koncepčne a kurátorsky pripravujú 
kurátorky Katarína Bajcurová a Alexandra Kusá (ďalej len „Výstava“). Projekt bude realizovaný 
v termíne od 10. júla do 21. októbra 2018. Obe Zmluvné strany budú v rámci Výstavy vystupovať 
ako partneri a SNG bude toto partnerstvo uvádzať vo všetkých svojich výstupoch v súvislosti 
s Výstavou voči verejnosti.

Článok II. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán

2.1 SNG sa zaväzuje:

a) Uvádzať Galériu KODL, ako partnera Výstavy, a to na všetkých propagačných 
materiáloch a mediálnych výstupoch súvisiacich s Výstavou, pričom na presnom



rozsahu a spôsobe takejto propagácie sa Zmluvné strany vopred dohodnú, tento rozsah 
a spôsob musí byť vopred zo strany Galérie KODL odsúhlasený;

b) Koncepčne a odborne zabezpečiť všetky aktivity spojené s realizáciou Výstavy;

c) Zabezpečiť technicko-organizačne produkciu Výstavy;

d) Pripraviť a zrealizovať slávnostné otvorenie Výstavy -  vernisáž, ktorá sa bude konať 
v predpokladanom termíne 10. júla 2018 v priestoroch SNG Bratislava, Nám. Ľudovíta 
Štúra 4, 811 02 Bratislava, v čase o 18.00 hod,

e) Zabezpečiť edičný výstup -  odborný katalóg k Výstave a pre Galériu KODL poskytnúť 
5 kusov tohto výstupu;

f) Koncepčne zostaviť a zrealizovať sprievodný program, vzdelávacie programy, 
kurátorské a lektorské výklady k Výstave a v prípade, ak o to Galéria KODL požiada, 
poskytnúť pre Galériu KODL kurátorský výklad alebo lektorský výklad k Výstave;

2.2 SNG je povinné plniť všetky svoje záväzky podľa tejto Zmluvy kvalitne, riadne a včas a takým 
spôsobom, aby za žiadnych okolností nepoškodzovala a ani neohrozovala dobré meno Galérie 
KODL.

2.3 Galéria KODL sa zaväzuje za plnenie povinností SNG v súlade s článkom 2.1 Zmluvy uhradiť 
SNG odmenu vo výške 1500,- € (slovom: tisícpäťsto eur), a to najneskôr do 30. júna 2018 na 
účet SNG uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.

2.4 Galéria KODL je zároveň oprávnená spolupracovať na príprave a realizácii Výstavy, a to najmä 
formou odborných konzultácií alebo inou vhodnou formou, ktorú si Zmluvné strany osobitne 
dohodnú.

Článok III. 
Doba trvania Zmluvy

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie od 10. júna 2018 do 21. októbra 2018.

ČI. IV 
Záverečné ustanovenia

4.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných 
strán s tým, že svoju účinnosť nadobudne až dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia, ak 
zákon ustanovuje povinné zverejnenie zmluvy, pričom obe Zmluvné strany svojimi podpismi 
dávajú súhlas na zverejnenie obsahu zmluvy. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu 
pred jej podpísaním prečítali, že bola uzatvorená po vzájomnom prerokovaní podľa ich 
slobodnej vôle, určite a zrozumiteľne.

4.2 Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, takáto 
neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších 
ustanovení Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa obe Zmluvné strany



zaväzujú bezodkladne nahradiť takéto ustanovenie novým ustanovením tak, aby bol 
zachovaný účel, sledovaný príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v čase jeho 
prijatia, resp. uzavretia tejto Zmluvy.

4.3 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch, z ktorých jeden exemplár dostane Galéria 
KODL a zvyšné exempláre sú určené pre SNG.

V dňa

Slovenská národná galértá
Alexandra Kusá, PhD 
generálna riaditeľka

Galerie, KOßt
PhDr. Martin Kíéčfl 

konateľ firmy
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